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DECRETO LEY N° 600 (*)

ESTATUTO DE LA INVERSION EXTRANJERA

TITULO |

DE LA INVERSION EXTRANJERA Y DEL CONTRATO DE INVERSION

Articulo 1°.- Las personas naturales y juridicas extranjeras, y las chilenas
con residencia y domicilio en el exterior, que transfieran capitales extran-
jeros a Chile y que celebren un contrato de inversién extranjera, se regiran
por las normas del presente Estatuto.

Articulo 2°.- Los capitales referidos precedentemente podran internarse y
deberan valorizarse en las siguientes formas:

a) Moneda extranjera de libre convertibilidad, internada mediante su venta
en una entidad autorizada para operar en el Mercado Cambiarlo Formal,
la que se efectuara al tipo de cambio mas favorable que los inversio-
nistas extranjeros puedan obtener en cualquiera de ellas;

b) Bienes fisicos, en todas sus formas o estados, que se internardn confor-
me a las normas generales que rijan a las importaciones sin cobertura de
cambios. Estos bienes seran valorizados de acuerdo a los procedimien-
tos generales aplicables a las importaciones;

(*) La presente edicién, sélo con fines de difusién, contiene el texto del Decreto Ley N° 600, de 1974, in-
cluidas las modificaciones que le introdujeron las Leyes N" 18.065, N° 18.474, N° 18.682, N° 18.840 y
N*“ 18.904 , publicadas en el Diario Oficial del 10 de diciembre de 1981, del 30 de noviembre de 1985,
del 31 deadctembrede 1987. del 10 de octubre de 1989 y del 25 de enero de 1990, respectivamente.



c) Tecnologia en sus diversas formas cuando sea susceptible de ser capi-
talizada, la que sera valorizada por el Comité de Inversiones Extranjeras,
atendido su precio real en el mercado internacional, dentro de un plazo
de 120 dias, transcurrido el cual, sin que esa valorizacién se hubiere
producido, se estara a la estimacioén jurada del aportante;

No podra cederse a ningun titulo el dominio, uso y goce de la tecnolo-
gia que forme parte de una inversion extranjera, en forma separada de

la empresa a la cual se haya aportado, ni tampoco sera susceptible de
amortizacion o depreciacion;

d) Créditos que vengan asociados a una inversién extranjera. Las normas
de caracter general, los plazos, intereses y demas modalidades de la
contratacién de créditos externos, asi como los recargos que puedan
cobrarse por concepto de costo total que deba pagar el deudor por la
utilizacién de créditos externos, incluyendo comisiones, impuestos y
gastos de todo orden, seran los autorizados o que autorice el Banco
Central de Chile.

e) Capitalizacién de créditos y deudas externas, en moneda de libre con-
vertibilidad, cuya contratacion haya sido debidamente autorizada, y

f) Capitalizacion de utilidades con derecho a sertransferidas al exterior.

Articulo 3°.- Las autorizaciones de inversién extranjera constaran en con-
tratos que se celebraran por escritura publica y que suscribiran, por una par-
te, en representacion del Estado de Chile, el Presidente del Comité de In-
versiones Extranjeras cuando la inversion requiera de un acuerdo de dicho
Comité o el Secretario Ejecutivo en caso contrario; y por la otra, las perso-
nas que aporten capitales extranjeros, quienes se denominaran "inversio-
nistas extranjeros" para todos los efectos del presente decreto ley.

En los contratos se fijara el plazo dentro del cual el inversionista extranjero
debera efectuar la internacion de estos capitales. Este plazo no excedera
de 8 afios en las inversiones mineras y de 3 afos en las restantes. Con
todo, el Comité de Inversiones Extranjeras, por acuerdo unanime, podrg,
en el caso de inversiones mineras, extender el plazo hasta doce afios,
cuando se requieran exploraciones previas, considerando la naturaleza y
duracion estimada de éstas, como asimismo, en el caso de inversiones en
proyectos industriales o extractivos no mineros por montos no inferiores a
US$ 50.000.000, moneda de los Estados Unidos de América, 0 su equi-



valente en otras monedas extranjeras, extender el plazo hasta 8 afios cuan-
do la naturaleza del proyecto asi lo requiera.

TITULO I

DE LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LA
INVERSION EXTRANJERA

Articulo 4°.- Los inversionistas extranjeros podran transferir al exterior sus
capitales y las utilidades liquidas que ellos originen. No existira plazo para el
ejercicio de este derecho. Sin embargo, los capitales no podran remesarse
antes de transcurridos 3 afios contados desde su ingreso.

El régimen aplicable a la remesa de los capitales y de las utilidades liquidas
no podra ser mas desfavorable que el que rija para la cobertura de la genera-
lidad de las importaciones.

El tipo de cambio aplicable para latransferencia al exterior del capital y de las
utilidades liquidas, sera el mas favorable que los inversionistas extranjeros
puedan obtener en cualquiera entidad autorizada para operar en el Merca-
do Cambiarlo Formal.

Articulo 5°.- Las divisas necesarias para cumplir con la remesa del capital o
de parte de él, s6lo podran ser adquiridas con el producto de la enajena-
cion de las acciones o derechos representativos de la inversion extranjera,
o de la enajenacion o liquidacién total o parcial de las empresas adquiridas o
constituidas con dicha inversion.

Articulo 6°.- Los recursos netos obtenidos por las enajenaciones o liquida-
ciones sefialadas en el articulo anterior, estardn exentos de toda contribu-
cién, impuesto o gravamen hasta por el monto de la inversién autorizada
por el Comité. Todo excedente sobre dicho monto estara sujeto a las re-
glas generales de la legislacion tributaria.

Articulo 7°.- Los titulares de inversiones extranjeras acogidas al presente
decreto ley tendran derecho a que en sus respectivos contratos se esta-
blezca que se les mantendra invariable, por un plazo de 10 afios, contado



desde la puesta en marcha de la respectiva empresa, una tasa de 49,5%, o
las tasas sefialadas en el articulo 7° bis, como carga impositiva total a la
renta a que estaran afectos, considerando para estos efectos ios impues-
tos de la Ley de la Renta que corresponde aplicar conforme a las normas
legales vigentes a lafecha de celebracion del contrato. Aun cuando el inver-
sionista extranjero haya optado por solicitar esa invariabilidad, tendra el de-
recho, por una sola vez, a renunciar a ella e integrarse al régimen impositivo
comun, caso en el cual quedara sometido a las alternativas de la legislacion
impositiva general, con los mismos derechos, opciones y obligaciones que
rijan para los inversionistas nacionales, perdiendo, por tanto, en forma defi-
nitiva la invariabilidad convenida.

La carga impositiva total a que se refiere el inciso precedente se calculara
aplicando sobre la renta liquida imponible de Primera Categoria, determi-
nada en conformidad a las normas de la Ley sobre Impuesto a la Renta, la
tasa de esa Categoria que dicha Ley establezca. La diferencia de tasa que
reste para completar la carga tributaria total asegurada en el mencionado
inciso se aplicara sobre la base imponible respectiva, de acuerdo con las
normas de la Ley sobre Impuesto a la Renta, en la oportunidad que dicha
ley sefiala, sin derecho a deducir crédito.

El impuesto establecido en el inciso tercero del art. 21 de la Ley sobre
Impuesto a la Renta, que en virtud del inciso primero de este articulo afecta
con tasa del 49,5% a los establecimientos permanentes y a las sociedades
receptoras de inversiones extranjeras, se aplicara, en el caso de socieda-
des andnimas y sociedades en comandita por acciones, sobre la base
imponible respectiva y en proporcién a la participacién que a los inversio-
nistas acogidos a este sistema les corresponda en las utilidades de la socie-
dad. El mayor impuesto sera de cargo exclusivo de estos accionistas, de-
biendo la sociedad respectiva efectuar su retencién y pago anual.

Articulo 7° bis.- (*) En lugar de latasa del 49,5% indicada en el articulo an-
terior, el titular de la inversion tendra derecho a que en su respectivo con-
trato se establezca que se mantendrd invariable una tasa del 40% en los
términos del inciso primero de ese articulo y que se calculara en la forma
prevista en su inciso segundo. En este caso, afectara al inversionista, ade-

la letra B) del articulo 10“ de la Ley N° 18.682, publicada en el Diario Oficial del 31 de diciembre de
1987, establece que la vigencia de estas disposiciones rige desde el 1° de enero de 1988, y sélo se-
ran aplicables a los contratos de inversién extranjera que se celebren a contar de esa fechay, en con-
secuencia, afectard a las remesas, retiros o distribuciones que se hagan en relacién con inversiones
amparadas por dichos contratos.



mas, por las remesas o retiros que efectle, la tasa variable suplementaria
que resulte de aplicar el siguiente procedimiento:

a)

c)

d)

Se determinara el promedio mdvil de las cantidades remesadas, retira-
das o distribuidas al inversionista afecto a este impuesto, en los Gltimos
60 meses, incluyendo la cantidad que deba gravarse y considerando co-
mo mes completo las fracciones de dias que se computen por esta cir-
cunstancia. Las cantidades remesadas, retiradas o distribuidas en los
60 meses, se actualizaran en valores equivalentes a la variacion de la
unidad tributaria mensual vigente en cada periodo. Cuando la inversion
efectuada tenga menos de 60 meses, se consideraran los meses exis-
tentes a lafecha de la remesa, retiro o distribucion que deba gravarse;

Debera calcularse el capital promedio movil que corresponda al inversio-
nista afecto al impuesto, el cual serd un doceavo del promedio mévil de
la parte equivalente del capital propio inicial de los ultimos cinco ejerci-
cios, o de los que procedan segun la fecha de la inversion, en los cua-
les se efectuaron las remesas, retiros o distribuciones sefaladas en la le-
tra anterior.El capital propio inicial del Gltimo ejercicio se ajustara hasta la
fecha en que deba gravarse la cantidad respectiva, con los aportes, reti-
ros o disminuciones de capital ocurridos en el periodo. El capital que co-
rresponda a la inversién se actualizara en valores equivalentes a la varia-
cion de la unidad tributaria mensual respectiva. Para los efectos de lade-
terminacion del capital propio inicial a que se refiere esta letra, se estara
a lo dispuesto en el nimero 1° del articulo 41° de la Ley de la Renta, in-
cluso respecto de los contribuyentes autorizados para llevar su conta-
bilidad en moneda extranjera;

El impuesto que corresponda a la cantidad promediada segun la letra a),
se calculard mediante la aplicacidn de una escala de tasas, cuyos tramos
se formaran a base del capital promedio calculado de acuerdo con el
procedimiento de la letra b): La cantidad promediada que no exceda del
40% del capital promedio, no quedaréa afecta, y sobre la parte que exce-
da del 40% del capital promedio, se calculara un 30%, y

De la relacidn entre el impuesto calculado segun la escala de tasas y la
cantidad promedio respectiva, se determinara la tasa media que consti-
tuird4 la tasa suplementaria del impuesto a aplicarse sobre la cantidad
gue se remese, retire o distribuya.

En el caso de las cantidades a que se refieren los articulos 58°, 60°, inciso



1°, y 61° de la Ley de la Renta, las personas que efectien !a remesa, de-
beran pagar este impuesto incluyendo la tasa suplementaria que corres-
ponda, en la misma forma y plazo que procede para las retenciones y
pagos provisionales establecidos en el N° 4 del articulo 74° y en la letra g)
del articulo 84° de dicha ley, y sobre la misma base imponible, de la cual
tampoco debe deducirse este impuesto suplementario. Sin perjuicio de lo
anterior, los contribuyentes, excepto los sefialados en el N° 2 del articulo
58° de la Ley de la Renta, al presentar su declaracién anual, con sujecion a
las normas de su articulo 65°, deberan aplicar las mismas tasas de estos
impuestos a que estuvieron afectos por cada retiro o remesa al exterior, en
la liqguidacion que corresponda por el afio comercial en virtud de lo dispues-
to en el inciso segundo del articulo 62° de la citada ley.

Las tasas establecidas en el inciso primero del presente articulo, asi conno
el procedimiento para determinar latasa suplementaria, se mantendran inva-
riables por el plazo de 10 afos, contado desde la puesta en marcha de la

empresa respectiva, o por un plazo de hasta 20 afios, en los casos estable-
cidos en el N° 1 del articulo 11 bis.

Lo dispuesto en los incisos precedentes es sin perjuicio del derecho de!
inversionista a renunciar, por una sola vez, a la invariabilidad a que se hu-

biera acogido, en los términos previstos en la parte final del inciso primero
del articulo 7°.

Los inversionistas en empresas que no tributen sobre la base de contabili-
dad completa, o que lo hagan sobre renta presunta, no tendran derecho a
ejercer la opcion a que se refiere este articulo en cuanto a la inversion res-
pectiva.

A los inversionistas que se acojan a la invariabilidad establecida en el pre-
sente articulo, les sera aplicable en todos sus términos lo dispuesto en el ar-
ticulo 11 bis de este decreto ley.

Articulo 8°.- A la inversion extranjera y a las empresas en que ésta participe
se les aplicara el régimen tributario indirecto y el régimen arancelario comu-
nes aplicables a la inversion nacional.

No obstante lo dispuesto en el inciso anterior, los titulares de inversiones
extranjeras acogidos al presente decreto ley tendran derecho a que en sus
respectivos contratos se establezca que se les mantendra invariable, por el
periodo en que demore realizar la inversién pactada, el régimen tributario



del impuesto sobre las ventas y servicios y el régimen arancelario, aplica-
bles a la importacion de maquinas y equipos que no se produzcan en el
pais y que se encuentren incorporados a la lista a que se refiere el nimero
10 de la letra B del articulo 12 del Decreto Ley N° 825, de 1974, vigentes a
la fecha de celebracion del contrato. De la misma invariabilidad gozaran las
empresas receptoras de la inversion extranjera, en que participen los inver-
sionistas extranjeros, por el monto que corresponda a dicha inversién.

Articulo 9°.- Asimismo, la inversion extranjera y las empresas en que ésta
participe se suje'tardn también al régimen juridico comun aplicable a la inver-
sién nacional, no pudiendo discriminarse respecto de ellas, ni directa o in-
directamente, con la sola excepcidn de lo dispuesto en el articulo 11.

Las disposiciones legales o reglamentarias relativas a determinada actividad
productiva, se consideraran discriminatorias si llegaren a ser aplicables a la
generalidad o a la mayor parte de dicha actividad productiva en el pais, con
exclusién de la inversion extranjera. lgualmente, las disposiciones legales o
reglamentarias que establezcan regimenes excepcionales de caracter sec-
torial o zonal, se consideraran discriminatorias, si la inversién extranjera no
tuviere acceso a ellas, no obstante cumplir las mismas condiciones y requisi-
tos que para su goce se impone a la inversidon nacional.

Para los efectos del presente articulo, se entenderd por determinada acti-
vidad productiva aquella desarrollada por empresas que tengan igual defini-
cion de acuerdo con las clasificaciones internacionalmente aceptadas y
gue produzcan bienes ubicados en igual posicion arancelaria de acuerdo al
Arancel Aduanero de Chile, entendiendo por igual posicion arancelaria
aquella que no experimenta una diferencia entre productos de mas de una
unidad en el ultimo digito del Arancel.

Articulo 10°.- Si se dictaren normas juridicas que los titulares de inversio-
nes extranjeras o las empresas en cuyo capital participe la inversion extran-
jera estimaren discriminatorias, éstos podran solicitar se elimine ladiscrimina-
cion, siempre que no haya transcurrido un plazo superior a un afio desde la
dictacion de dichas normas. El Comité de Inversiones Extranjeras, en un
plazo no superior a 60 dias contados desde la fecha de presentacion de la
solicitud, se pronunciard sobre ella, denegandola o adoptando las medidas
administrativas que corresponda para eliminar la discriminacion o requirien-
do a la autoridad pertinente la adopcion de éstas, si dichas medidas exce-
dieren las facultades del Comité.



En caso de falta de pronunciamiento oportuno del Comité, de una resolu-
cion denegatoria, o si no fuese posible eliminar la discriminacion administra-
tivamente, los titulares de inversiones extranjeras o las empresas en cuyo
capital aquélla participe, podran recurrir a la justicia ordinaria a fin de que és-
ta declare si existe o no discriminacion, y en caso afirmativo, que correspon-
de aplicarle la legislacién general.

Articulo 11°.- Sin perjuicio de lo establecido en el articulo 9°, se podran es-
tablecer fundadamente normas aplicables a las inversiones comprendidas
en este decreto ley, que limiten su acceso al crédito interno.

Articulo 11° bis.- Cuando se trate de inversiones por montos no inferiores
a US$ 50.000.000, moneda de los Estados Unidos de América o su equiva-
lente en otras monedas extranjeras, que tengan por objeto el desarrollo de
proyectos industriales o extractivos, incluyendo los mineros y que se inter-
nen en conformidad al articulo 2°, podran concederse los plazos y otorgar-
se los derechos que se enumeran a continuacion;

1. El plazo de 10 afios a que se refiere el articulo 7° podra ser aumentado
en términos compatibles con la duracion estimada del proyecto, pero
en caso alguno podra exceder de un total de 20 afios.

2. Podran incluirse en los respectivos contratos estipulaciones sobre la
mantencién sin variaciones para los respectivos inversionistas extranje-
ros o las empresas receptoras de los aportes, a contar de la fecha de
suscripcion de tales contratos y mientras se mantenga vigente el plazo
gue corresponda segun el inciso primero del articulo 7° o segun el na-
mero 1 de este articulo, de las normas legales y de las resoluciones o cir-
culares que haya emitido el Servicio de Impuestos Internos, vigentes a
la fecha de suscripcion del respectivo contrato, en lo relativo a regime-
nes de depreciacion de activos, arrastre de pérdidas a ejercicios poste-
riores y gastos de organizacion y puesta en marcha. Igualmente, podra
incluirse en el contrato la resolucién del Servicio de Impuestos Internos
gue autorice, en su caso, al inversionista extranjero o a la empresa re-
ceptora del aporte para llevar su contabilidad en moneda extranjera.

Los derechos que se otorguen en conformidad al inciso anterior, po-
dran ser renunciados por una sola vez, separada e indistintamente, en
cuyo caso el inversionista o la empresa receptora quedara sujeto al régi-
men comun aplicable respecto del derecho renunciado, en los térmi-
nos previstos en la parte final del inciso primero del articulo 7°.



En todo caso, la renuncia a que alude el citado articulo 7° implicara la de
los derechos a que se refiere este nimero, con excepcién de aquel
gue permite llevar contabilidad en moneda extranjera, para lo cual se re-
guerira renuncia expresa.

En el evento que en el respectivo contrato de inversion exista mas de
un inversionista extranjero que se hubiera acogido a la invariabilidad tri-
butaria que contempla el articulo 7° referido, la renuncia de uno de ellos
a la misma, producira el efecto de renuncia de los derechos a que alude
este numero, tanto respecto del renunciante como de los demas inver-
sionistas extranjeros o de la empresa receptora, con excepcion del de-
recho a llevar contabilidad en moneda extranjera, que requerira de re-
nuncia expresa. Con todo, los derechos establecidos en este nimero
no se entenderan renunciados, en los términos sefialados precedente-
mente, cuando los inversionistas extranjeros hayan pactado, en el co-
rrespondiente contrato de inversion, que dicha renuncia sélo se produ-
cira cuando el o los inversionistas extranjeros que renuncien a su
derecho a la invariabilidad tributaria, sean titulares de un monto superior
a un porcentaje determinado de la inversion total amparada por el con-
trato que se encuentre efectivamente materializada a la fecha de la re-
nuncia. (*)

Si se tratare de proyectos que contemplen la exportacion de parte o del
total de los bienes producidos, el Comité de Inversiones Extranjeras po-
dra otorgar a los respectivos inversionistas o a las empresas receptoras
de los aportes, por plazos que no excedan los que se otorguen en con-
formidad a lo dispuesto en el inciso primero el articulo T o en el nime-
ro 1de este articulo, los siguientes derechos:

a) Estipular la mantencién sin variaciones de las normas legales y regla-
mentarias, vigentes a la fecha de suscripcion del respectivo contra-
to, sobre el derecho a exportar libremente.

b) Autorizar, sin perjuicio de lo establecido en el Decreto N° 471, de
1977, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, regi-
menes especiales de retorno y liquidacion de partes o del total del
valor de tales exportaciones y de las indemnizaciones por concep-
to de seguros u otras causas.

La vigencia de este ultimo inciso, rige a contar del 31 de diciembre de 1987, fecha de publicacion
de laLey N° 18.682, segln lo dispuesto en la letra B) del articulo 10” de esta misma ley.



Conforme a tales regimenes podra permitirse la mantencion de las corres-
pondientes divisas en el exterior para pagar con ellas obligaciones autori-
zadas por el Banco Central de Chile, efectuar desembolsos que sean acep-
tados como gastos del proyecto para efectos tributarios en conformidad a
las normas de la Ley sobre Impuesto a la Renta, o cumplir con la remesa de
los capitales o las utilidades liquidas que ellos originen.

Para autorizar este régimen especial, el Comité de Inversiones Extranjeras
debera contar con un informe previo favorable del Comité Ejecutivo del
Banco Central de Chile (), que establecera las modalidades especificas de
operacion del mismo, asi como, el régimen, forma y condiciones en que se
concederd acceso al mercado de divisas para remesar al exterior capitales y
utilidades. Ademas, correspondera al Banco Central de Chile lafiscalizacion

del cumplimiento de las estipulaciones del contrato que se refieran a estas
materias.

Las utilidades tributables anuales que generen, de acuerdo al respectivo
balance, los establecimientos permanentes de inversionistas extranjeros o
las correspondientes empresas receptoras que por cualquier concepto
mantengan divisas en el exterior de acuerdo a lo dispuesto en esta letra b),
se consideraran, para efectos tributarios, remesadas, distribuidas o retira-
das, segun sea el caso, el 31 de diciembre de cada afio, en la parte que co-
rresponda a las divisas que mantengan en el exterior los inversionistas. Las
rentas u otros beneficios generados por las divisas que en conformidad a la
presente disposicion puedan mantenerse en el exterior, serdn considera-
das paratodos los efectos legales como rentas de fuente chilena.

TITULO 111

DEL COMITE DE INVERSIONES EXTRANJERAS

Articulo 12°.- El Comité de Inversiones Extranjeras es una persona juridica
de derecho publico, funcionalmente descentralizada, con patrimonio pro-
pio, domiciliada en la ciudad de Santiago, que se relacionara con el Presi-

Las funciones y atribuciones que. en este inciso se otorgan al Comité Ejecutivo del Banco Central de
Chile, deben entenderse referidas al Consejo de la Institucién, de acuerdo con lo dispuesto en la letra
c), del Articulo 1 de la Ley N° 18.970.



dente de la Republica por intermedio del Ministerio de Economia, Fomento
y Reconstruccion. Sera el Unico organismo autorizado, en representacion
del Estado de Chile, para aceptar el ingreso de capitales del exterior aco-
gidos al presente decreto ley y para establecer los términos y condiciones
de los respectivos contratos.

El Comité actuara representado por su Presidente en los casos de que se
trate de inversiones que requieran de acuerdo del Comité, segun lo dis-
puesto en el articulo 16°, en caso contrario, actuard representado por su
Secretario Ejecutivo.

El patrimonio del Comité de Inversiones Extranjeras estara formado por:

a) Los recursos otorgados anualmente por la Ley de Presupuestos del
sector publico u otras leyes generales o especiales;

b) Los bienes muebles e inmuebles corporales o incorporales, que ad-
quiera a cualquiertitulo, y

c) Los ingresos que perciba a cualquiertitulo.

Articulo 13°.- El Comité de Inversiones Extranjeras estara integrado por los
siguientes Miembros:

a) El Ministro de Economia, Fomento y Reconstruccion;

b) El Ministro de Hacienda;

¢) El Ministro de Relaciones Exteriores;

d) El Ministro del ramo respectivo, cuando se trate de solicitudes de inver-
siones vinculadas con materias que digan relacion con Ministerios no re-
presentados en este Comité;

e) El Directorde la Oficina de Planificacion Nacional, y

f) El Presidente del Banco Central de Chile.

Los Ministros sélo podran ser subrogados por sus subrogantes legales.

Articulo 14°.- El Comité debera sesionar presidido por el Ministro de Econo-
mia, Fomento y Reconstruccién y en su ausencia por el Ministro de Hacien-
da, y siempre que asistan a lo menos tres de sus miembros. Tomarda sus de-
cisiones por mayoria absoluta de los miembros integrantes y en caso de em-
pate dirimira el voto el Presidente, debiéndose dejar constancia en Acta de
los acuerdos adoptados. Los subrogantes podran asistir regularmente a las
sesiones del Comité con derecho a voz, pero sélo tendran derecho a voto



en ausencia del titular que subrogan.

Articulo 15°.- Para el cumplimiento de sus atribuciones y obligaciones, el
Comité de Inversiones Extranjeras dispondra de una Secretaria Ejecutiva,
gue tendra las siguientes funciones:

a) Recibir, estudiar e informar las solicitudes de inversiones extranjeras y
las demaés que se presenten a la consideracion del Comité;

b) Actuar como 6rgano administrativo del Comité, preparando los antece-
dentes y estudios que requiera;

c) Cumplir funciones de informacion, registro, estadistica y coordinacién
respecto de las inversiones extranjeras;

d) Centralizar la informacion y el resultado del control que deban ejercer
los organismos publicos respecto de las obligaciones que contraigan
los titulares de inversiones extranjeras o las empresas en que éstos par-
ticipen y denunciar ante los poderes y organismos publicos competen-
tes, los delitos o infracciones de que tome conocimiento;

e) Realizar y agilizar los trdmites ante los diferentes organismos que de-
ban informar o dar su autorizacion previa para la aprobacion de las diver-
sas solicitudes que el Comité debe resolvery para la debida materializa-
cion de los contratos y resoluciones correspondientes, y

f) Investigar en Chile o en el extranjero sobre la idoneidad y seriedad de
los peticionarios o interesados.

Articulo 15° bis.- La administracion de la Secretaria Ejecutiva del Comité
de Inversiones Extranjeras correspondera al Secretario Ejecutivo, quien se-
ra el Jefe Superior del Servicio y tendra su representacion legal, judicial y
extrajudicial. El cargo de Secretario Ejecutivo es de la exclusiva confianza
del Presidente de la Republica, sera provisto a proposicion del Comité de
Inversiones Extranjeras, y su titular ejercerd, especialmente, las siguientes
funciones;

a) Cumpliry hacer cumplir los acuerdos e instrucciones del Comité de In-
versiones Extranjeras y realizar los actos y funciones que éste le dele-
gue en el ejercicio de sus atribuciones;



b)

d)

e)

9)

h)

Proponer al Comité de Inversiones Extranjeras el programa anual del
servicio asi como cualquier otra materia que requiera el estudio o resolu-
cion de dicho Comité;

Preparar el proyecto de presupuesto anual del servicio para someterlo
al Comité de Inversiones Extranjeras, ejecutar el que definitivamente se

apruebe y proponer las modificaciones que se requieran durante su eje-
cucion;

Asistir, con derecho a voz, a las sesiones del Comité de Inversiones Ex-
tranjeras y adoptar las provisiones y medidas que se requieran para su
funcionamiento, actuando al efecto, como Ministro de Fe y Secretario
de Actas;

Designar y contratar personal y asignarle funciones, dando cuenta de
ello al Comité de Inversiones Extranjeras;

Adquirir, enajenar y administrar toda clase de bienes y ejecutar o cele-
brar cualquier acto o contrato tendiente directa o indirectamente, al cum-
plimiento de su objeto y funciones, sujetandose a los acuerdos e ins-
trucciones del Comité de Inversiones Extranjeras y al presente decreto

ley;

Delegar parte de sus funciones, facultades y atribuciones en funciona-
rios de la Secretaria Ejecutiva, y

En general, dictar las resoluciones e instrucciones y ejercer las demas
facultades que sean necesarias para la buena marcha de la Secretaria
Ejecutiva.

Las facultades individualizadas precedentemente, en ausencia del Secre-
tario Ejecutivo, seran ejercidas por el Fiscal del Servicio, quién lo subroga-

ra.

El Secretario Ejecutivo podréa solicitar de todos los servicios o0 empresas de
los sectores publico y privado, los informes y antecedentes que requiera
para el cumplimiento de losfines del Comité.

Articulo 16°.- Las siguientes inversiones extranjeras, requerirdn para su au-
torizacion, de acuerdo del Comité de Inversiones Extranjeras:



a) Aquellas cuyo valor total exceda de US$ 5.000.000.- (cinco millones de
ddlares norteamericanos) o de su equivalente en otras monedas;

b) Aquellas que se refieran a sectores o actividades normalmente desarro-
llados por el Estado y las que se efectien en servicios publicos;

c) Las que se efectien en medios de comunicacién social, y

d) Las que se realicen por un Estado extranjero o por una persona juridica
extranjera de derecho publico.

Articulo 17°.- Las inversiones extranjeras no contempladas en el articulo
anterior seran autorizadas por el Secretario Ejecutivo del Comité de Inver-
siones Extranjeras, previa conformidad de su Presidente, sin que sea ne-
cesario acuerdo del Comité, al que en todo caso debera dar cuenta de las
inversiones que apruebe, en la préxima reunién que celebre con posterio-
ridad a su autorizacién. Si el Presidente del Comité lo estima conveniente,

diferird su conformidad y someterd estas inversiones a la aprobacién del
Comité.

DISPOSICION GENERAL

Articulo 18°.- Las citas al D.F.L. N° 258, de 1960, o a sus disposiciones,
contenidas en la legislacién vigente, se entenderan hechas al presente Es-
tatuto o a las disposiciones pertinentes de éste.

NOTA FINAL

La Ley N° 18.474, publicada en el Diario Oficial del 30 de noviembre de
1985 modificd, como se expreso, el articulado del Decreto Ley N° 600, de
1974, enmiendas que se encuentran incorporadas en el texto que se ha
transcrito precedentemente. Esta ley contempla, ademés, el siguiente ar-
ticulo 2°:

"Articulo 2°.- Las cantidades que perciban los inversionistas nacionales
que, debidamente autorizados por el Banco Central de Chile participen en
el capital de sociedades extranjeras que a su vez inviertan en Chile a través



de un establecimiento permanente de aquellos sefialados en el articulo
58° N° 1lde la Ley sobre Impuesto a la Renta y se acojan a las normas del ar-
ticulo 11° bis del D.L. N° 600, de 1974, y sus modificaciones, estaran exen-
tas de los impuestos de Categoria y Global Complementario o Adicional de
la Ley sobre Impuesto a la Renta cuando dichas cantidades correspondan
a utilidades del establecimiento permanente que hayan pagado impuesto
en Chile. Estas cantidades podran ser distribuidas o retiradas en cualquier

momento, aun cuando existan en la empresa utilidades tributarias no re-
tiradas o no distribuidas".
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